
ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 9.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15
FDE

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and 15" options
(7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping pressure
across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A
ratcheting detent further secures the design while providing positive registration
during installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation. All hardware mounting parts are included with the purchase of an
ATLAS Handguard. Lightweight By Design KeyMod Handguard Weights: 7" -
5.12 oz / 9" - 5.92 oz / 12" - 7.84 oz / 15" - 8.96 oz M-LOK Handguard Weights:
7" - 5.22 oz / 9" - 6.03 oz / 12" - 8 oz / 15" - 9.07 oz Mounting Hardware Weight:
4.72 oz (same across all ATLAS Handguard options) Features: Full top picatinny
rail for optional attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded
Upper Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15
upper receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 9.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036040
Mfr. No.: APRA500712A
Color: Flat Dark Earth
Length: 9
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.494kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 375mm
UPC: 840014600113

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard für AR15

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards! Dieser Handguard wurde
mit Blick auf Leistung, Gewicht und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie den Handguard vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Handguard nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie den Handguard und alle Zubehörteile von Kindern fern.
Achten Sie darauf, dass alle Montagehardwareteile korrekt installiert sind, um ein sicheres und stabiles Setup
zu gewährleisten.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Handguard richtig am AR15 montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Belastungen oder Stöße auf den Handguard, da dies zu Beschädigungen führen
kann.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards während des Gebrauchs blockiert oder verdeckt sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montagemethoden und zubehörteile, um die Integrität des Handguards
zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob der Handguard und die Montagehardware unbeschädigt sind.

Installation:

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Befestigen Sie die Barrel Nut gemäß der Anleitung des Herstellers.
Montieren Sie den Handguard auf der Barrel Nut und sichern Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Schrauben und stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt.

Nutzung:

Verwenden Sie den Handguard nur in Kombination mit kompatiblen AR15 Oberempfängern und
Läufen.
Achten Sie darauf, den Handguard nicht zu überlasten und ihn regelmäßig auf Beschädigungen zu
überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des ATLAS RONE Handguards wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.
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Safety Instruction Guide for ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards

Introduction
Thank you for purchasing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your handguard. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please observe the following guidelines:

Always use the handguard according to the manufacturer's instructions.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.
Ensure that all mounting hardware is secure before use.
Only use compatible accessories as specified by the manufacturer.
Keep the handguard and accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Before using the ATLAS RONE Handguard, please consider the following safety precautions:

Installation Safety: Ensure that the installation area is clean and free of obstructions. Use appropriate tools
as specified in the installation instructions.
Compatibility: Verify that your AR15 upper receiver and barrel are compatible with the ATLAS RONE
Handguard to avoid potential hazards.
Weight Considerations: Be aware of the combined weight of the handguard and any attached accessories.
Excess weight may affect the handling of your firearm.
Hot Surfaces: The handguard may become hot during use. Allow it to cool before handling.
Sling Attachment: When using the quick disconnect sling socket, ensure that the sling is properly secured to
avoid accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage
Follow these instructions carefully to ensure correct installation and safe usage:

Installation:

Gather all necessary tools and components.
Remove the existing handguard from your AR15 upper receiver.
Attach the ATLAS RONE Handguard using the provided mounting hardware. Ensure that the
attachment is secure.
Adjust the handguard to the desired position and tighten all screws according to the manufacturer's
specifications.
Check for any movement or looseness before use.

Usage:

Always handle your firearm in a safe manner, following all firearm safety rules.
When using the handguard, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Regularly check the handguard and attachments for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
When disposing of the ATLAS RONE Handguard, please follow these guidelines:



Do not dispose of the handguard in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of aluminum and other materials.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ATLAS RONE Handguard, please consult the manufacturer’s website or
customer support resources.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for choosing Aero Precision products.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos ATLAS RONE MLOK

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos ATLAS RONE MLOK de Aero Precision. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Es importante que sigas esta guía de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Utiliza el guardamanos únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, deja de usar el guardamanos y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños y
garantizar un funcionamiento seguro.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado al instalar o ajustar el
guardamanos.
Manipulación: Siempre manipula el guardamanos con cuidado y evita aplicar fuerza excesiva durante la
instalación.
Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el guardamanos sea compatible con tu receptor superior
y cañón AR15 de especificaciones militares.
Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente para evitar acumulación de suciedad o residuos que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Retira el guardamanos antiguo, si es necesario.
Coloca el nuevo guardamanos ATLAS RONE en su lugar, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Utiliza las tuercas de bloqueo y el tornillo de palanca del sistema de sujeción ATLAS para asegurar el
guardamanos firmemente.
Verifica que no haya movimiento en el guardamanos una vez instalado.

Uso:

Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles, asegurándote de que estén bien fijados.
No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan su capacidad de carga recomendada.

Inspección PostInstalación:

Realiza una inspección final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente y que no haya
piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el guardamanos o esté dañado irreparablemente, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y materiales de construcción.
Si es posible, recicla el guardamanos para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la instalación del guardamanos ATLAS RONE MLOK, te recomendamos que
busques información adicional en el sitio web del fabricante o en la documentación proporcionada con el producto.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK pour votre construction AR15. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le gardemain.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le gardemain est installé correctement avant toute utilisation.
Ne modifiez pas le gardemain ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le système MLOK.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain et des fixations.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de Chutes: Le gardemain est conçu pour être léger, mais une installation incorrecte peut entraîner
des accidents. Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
Risques de Blessures: Manipulez le gardemain avec précaution, surtout lors de l'installation. Les bords
peuvent être tranchants.
Risque de Surchauffe: Évitez de toucher le gardemain immédiatement après une utilisation prolongée, car il
peut devenir chaud.
Utilisation d'Outils: Utilisez des outils appropriés pour l'installation. Ne forcez pas les vis, car cela pourrait
endommager le produit.
Vérification des Accessoires: Avant d'utiliser des accessoires supplémentaires, assurezvous qu'ils sont
compatibles et en bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un tournevis.
Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation:

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Placez le gardemain ATLAS RONE sur le récepteur supérieur de votre AR15.
Utilisez les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain. Assurezvous que la pression est
uniformément répartie.
Serrez les vis à l'aide de la clé Allen jusqu'à ce qu'elles soient bien fixées, sans forcer.

Vérification:

Une fois installé, vérifiez que le gardemain est solidement fixé et ne bouge pas.
Testez les accessoires montés pour vous assurer qu'ils sont sécurisés.

Utilisation:

Utilisez le gardemain pour supporter votre arme pendant le tir. Évitez de le surcharger avec des
accessoires non compatibles.
Ne placez pas vos mains sur le gardemain pendant le tir pour éviter les blessures dues à la chaleur.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain ATLAS RONE, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter le service client de votre détaillant.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez à une utilisation sûre et
efficace de votre gardemain ATLAS RONE MLOK. Merci de votre attention et de votre engagement envers la
sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS RONE MLOK FREE
FLOATING HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e una costruzione leggera, ma è fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'hanguard.
Non utilizzare l'hanguard in condizioni meteorologiche estreme (ad esempio, pioggia intensa, neve o tempeste
di sabbia) senza protezione adeguata.
Non sovraccaricare l'hanguard con accessori non compatibili o eccessivi.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Verifica che l'AR15 sia scarico e privo di munizioni.

Installazione:

Rimuovi l'hanguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona l'ATLAS RONE MLOK Handguard sul ricevitore superiore, allineando i fori di montaggio.
Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari e la vite a tirante per fissare saldamente l'hanguard.
Assicurati che il detent a cricchetto sia attivato per garantire un'installazione sicura.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.

Uso:

Utilizza la rotaia picatinny superiore per attaccare accessori compatibili.
Assicurati che tutti gli accessori siano montati correttamente prima di utilizzare l'arma.
Controlla regolarmente il serraggio dei dadi e delle viti per garantire la stabilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Utilizzalo responsabilmente e in sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Rękojeści
ATLAS RONE MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłon rękojeści ATLAS RONE MLOK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa
produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj stan osłon i elementów mocujących, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób, które nie są w stanie go prawidłowo używać.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Przed zamontowaniem osłon, zapoznaj się z instrukcją instalacji, aby uniknąć błędów.
Nie przeciążaj osłon dodatkowymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na ich stabilność.
Zwracaj uwagę na ostrzeżenia dotyczące kompatybilności z innymi częściami AR15.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i części montażowe.
Sprawdź, czy osłony są odpowiednie do twojego modelu AR15.

Montaż osłon:

Zdejmij istniejące osłony rękojeści, jeśli są zainstalowane.
Umieść osłonę ATLAS RONE na górnym odbiorniku.
Użyj dostarczonych nakrętek blokujących i śrub do mocowania osłony.
Upewnij się, że nakrętki są równomiernie dokręcone, aby uniknąć odkształcenia osłony.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu osłony, przeprowadź testy, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.
Używaj osłony zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady; sprawdź możliwości recyklingu metalu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Informacje Dodatkowe



W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji związanych z produktem, zgłoś to
odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpieczniejszego użytkowania osłon
rękojeści ATLAS RONE MLOK.
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ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukavuutta
AR15 aseiden käyttäjille. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita sekä tietoja tuotteesta.
Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia osia tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Huomioi, että tuote ei ole yhteensopiva billette yläkappaleiden kanssa indeksointitappien vuoksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla.
Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

Asennus

Poista vanha käsikahva (jos tarpeen) ja puhdista alue.
Aseta ATLAS RONE käsikahva paikalleen. Varmista, että se on oikeassa asennossa.
Kiinnitä käsikahva kiinnitysosilla. Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että käsikahva on oikein asennettu ja että se ei liiku.

Käyttö

Käytä käsikahvaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että käsikahva on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä ja hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ATLAS RONE MLOK Fria
Flytande Handguards för AR15

Introduktion
Tack för att du valt ATLAS RONE MLOK fria flytande handguards för AR15. Denna produkt är designad för att ge
hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar handguard.
Se till att alla monteringsdelar är korrekt installerade och åtdragna för att förhindra oavsiktlig lossning.
Undvik att överbelasta handguard med tillbehör som överskrider tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att gasblock är korrekt installerade och kompatibla med handguardens specifikationer.
Använd endast kompatibla tillbehör och komponenter för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Montering

Fäst handguard på överläppen enligt instruktionerna.
Använd ATLAS fästanordning för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att handguard sitter fast och är stabil innan användning.

Kontrollera

Efter installation, kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Testa handguardens stabilitet genom att försiktigt trycka på den.

Användning

Använd handguard endast för avsett syfte och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.
Undvik att använda produkten i extrema miljöer som kan påverka dess prestanda.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att handguard och dess fästen är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
När handguard inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Separera material som aluminium och plast för återvinning där det är möjligt.
Följ lokala regler och föreskrifter för avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för
mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din ATLAS
RONE MLOK fria flytande handguard för AR15. Tack för att du prioriterar säkerhet!



1.  

2.  

3.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard pro AR15. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vynikající výkon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpečné používání a instalaci, prosím, pečlivě
si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví žádné známky poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s produktem dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste se vyhnuli úrazům.
Při online nákupu zkontrolujte, zda prodávající splňuje všechny bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte správné nástroje a vybavení.
Při instalaci handguardu dbejte na to, aby nedošlo k deformaci nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo opotřebované montážní díly.
Při manipulaci s montážními prvky dodržujte doporučené utahovací momenty.
Při používání zbraně se ujistěte, že je vždy v bezpečném stavu a že je dodržována bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a není v režimu střelby.

Instalace handguardu:

Odstraňte stávající handguard, pokud je to nutné.
Umístěte nový handguard na horní přijímač a ujistěte se, že je správně zarovnán.
Použijte dodané montážní prvky a utáhněte je podle doporučeného momentu.
Zkontrolujte, zda je handguard pevně upevněn a nehybný.

Používání handguardu:

Handguard je navržen pro použití s MLOK a KeyMod příslušenstvím.
Při přidávání příslušenství se ujistěte, že je správně upevněno a nezpůsobuje žádné poškození.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou všechny montážní prvky v dobrém stavu a zda není potřeba je
dotáhnout.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Ujistěte se, že veškeré komponenty jsou řádně recyklovány nebo zlikvidovány.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici potřebné
údaje o produktu, včetně sériového čísla a datumu nákupu.

Děkujeme, že jste si vybrali ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.




